4.9 93

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

N° L 225/35

(Actos cuya publicacion no es una condicion para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 36 de julio de 1993

por la que se aceptan los compromisos ofrecidos en el marco de la reconsidera-
cién de las medidas antidumping aplicables a determinadas importaciones de
glutamato monosédico originario de Indonesia, Repiblica de Corea, Taiwan y

Tailandia

(93/479/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2423/88 del Consejo, de 11
de julio de 1988, relativo a la defensa contra las mporta-
ciones que sean objeto de dumping o de subvenciones
por parte de paises no miembros de la Comunidad
Econ6mica Europea () y, en particular, sus articulos 10 y
i4,

Previa consulta en el seno del Comité consultivo previsto
en dicho Reglamento,

Consideranéo lo que sigue:

A PROCEDIMIENTO ANTERIOR

{1}  Por el Reglamento (CEE) n° 1798/90 (9, modificado
por el Reglamento (CEE) n® 2966/92 (*), el Consejo
establecié un derecho antidumping definitivo sobre
las 1mportaciones de glutamato monosédico origi-
nario de Indonesia. Repithlica de Cores Taiin
Tailandia, con la excepcién de las importaciones de
determinados productores de estos paises respecto
de los cuales la Comision habia aceptado compro-

() DO n° L 209 de 2. 8. 1988, p. L.
(3 DO n° L 167 de 30. & 1990, p. 1.
() DO o° L 299 de 15. 10. 1992, p. 1.

&

misos por el Reglamento (CEE) n° 547/90 () v la
Decision 92/493/CEE {°).

B. APERTURA DE UN PROCEDIMIENTO DE
RECONSIDERACION

El sector econdmico comunitario durante el
periodo de investigacién inicial (I de abril de 1987
a 31 de marzo de 1988) comprendia tres produc-
tores que representaban la produccidn total de
glutamato monosédico en la Comunidad. Tras la
adopcidn de las medidas antidumping en el marco
del presente procedimiento, dos de estos produc-
tores cerraron sus fabricas.

Ademis, el dnico productor que quedaba en la
Comunidad, que constituye el sector econémico
comunitario en ¢l presente procedimiento de
reconsideracion, alegd que, debido a los cambios
importantes en el valor del délar estadounidense,
divisa en la que se realiza la mayor parte del
comercio de glutamato monosédico, frente al ecu,
los precios contenidos en los compromisos acep-
tados por la Comisién, expresados en ecus, han
resultado ser insnficientec para aliminar Inc afectoc
perjudiciales de las pricticas cor.tinuas de dumping,
que han supuesto para este productor la prosecu-
cidn de las pérdidas financieras y un deteriorio
considerable en su flujo de caja.

{9 DO o° L 56 de 3. 3. 1990, p. 1.
() DO n° L 299 de 15. 10. 1992, p. 40.
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En consecuencia, en un anuncio publicado en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas (), la
Comisidn, previa consulta en el seno del Comité
consultivo y de conformidad con el articulo 14 del
Reglamento (CEE} n® 2423/88, inici6 la reconside-
racion de los reglamentos y la decisidon que estable-
cian medidas antidumping en el marco del proce-
dimiento y procedié a la reapertura de la investiga-
cion.

C. PROCEDIMIENTO POSTERIOR

La Comision informé oficialmente a las partes
notoriamente  interesadas,  especialmente el
productor y los importadores de la Comunidad, los
productores de los paises exportadores afectados y
los representantes de dichos paises. Ofrecié a las
partes directamente interesadas la posibilidad de
dar a conocer sus puntos de vista por escrito y de
solicitar ser oidas.

El sector econbémico comunitario, algunos produc-
tores de los paises exportadores y algunos importa-
dores y una federacion de usuanos industriales de
Ia Comunidad dieron a conocer sus puntos de vista
por escrito. Algunos productores de los paises
exportadores interesados solicitaron y consiguieron
ser oidos.

Al reconsiderar las medidas antidumping en vigor,
se compard la situacién del mercado comunitario
durante el periodo comprendido entre el 1
de enero y el 30 de septiembre de 1992 con la de
los tres afios anteriores, es decir, los periodos ante-
nores y posteriores al establecimiento de medidas
antidumping en el marco del presente procedi-
miento.

La informacion solicitada y obtenida del productor
interesado de la Comunidad, Orsan SA, fue verifi-
cada en sus locales de Nesle y Paris, Francia. El
analisis del volumen y del precio de las importa-
ciones se basé en datos obtenidos en las estadisticas
Eurostat y en la informacion suministrada peri6di-
camente por los productores exportadores en las
condiciones impuestas por los compromisos actual-
mente en VIgor.

D. PRODUCTO CONSIDERADO

El producto a que se refiere la presente reconsidera-
cién es el mismo que fue objeto de investigaciones
anteriores en el marco del procedimiento, es decir,
glutamato monosodico en forma de cristales de
disnntos tamaifios, del codigo NC ex 29224200

E. ALCANCE DE LA RECONSIDERACION

La reconsideracién se limité a examinar hasta qué
punto las medidas en vigor debian modificarse para

) DO n° C 286 de 4. 11. 1992, p. 3.

{10

(i

(12)

{13}

reflejar un cambio de circunstancias en la situacion
del sector econémico comunitario. La Comisién
no tiene motivos para creer que la situacidn en
relacién con el dumping habia cambiado, ya que
ninguna parte interesada habia solicitado la recon-
sideracién de las conclusiones sobre el dumping
confirmadas por el Reglamento (CEE) n° 1798/90.

F. ANALISIS DEL MERCADO COMUNITARIO

1) Consumo en la Comunidad

El consumo comunitario de glutamato monosédico
fue aproximadamente de 43 000 toneladas en 1989,
44 000 en 1990, 48 000 en 1991 y 37 000 durante
los primeros nueve meses de 1992. Esto representa
un aumento del 14,7 % durante este periodo.

i) Volumen de las importaciones objeto de
dumping

El volumen de las importaciones objeto de
dumping procedentes de los paises interesados
aument6 de cast 3 800 toneladas anuales en 1989 y
1990 a 12183 en 1991 y a 9696 durante los
primeros nueve meses de 1992, es decir, en un
240 % durante este periodo. La cuota de mercado
combinada comunitaria en estas importaciones
aumentd también de casi 8,7 % en 1989 y 1996 a
un 25% en 1991 y un 26,1 % durante los
primeros nueve meses de 1992

i) Precio de las importaciones objeto de
dumping

A pesar del hecho de que los exportadores de los
paises interesados han respetado los precios
minimos de los compromisos aceptados por la
Comisién, expresados en dolares estadounidenses,
la diferencia entre el tipo de cambio del dolar esta-
doumidense con respecto al ecu, tal y como se
preveia en lo> compromisos actualmente en vigor, y
el tipo de cambio consiguiente a la aceptacién de
dichos compromisos conduce a unos precios en
ecus de las importaciones inferiores hasta un 20 %
a los establecidos en los compromisos menciona-
dos.

tv) Situacién del sector econdémico comuni-
tario

ay Observaciones preliminares

Al evaluar ia sitwacion de ia mdustnia comunitania,
debe observarse que la fabricacién de glutamato
monosodico exige elevadas inversiones y que
la mayor parte del proceso es continuc e implica
un elevado porcentaje de costes fijos. La rentabi-
lidad de esta industria exige que la capacidad de
produccion sea plenamente utilizada con el fin de
maximizar las economias de escala.
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b}y Preduccion, utilizacion de capacidades, ventas y

cuota de mercado

Desde 1989, el volumen de produccion de la indus-
tria comunitaria ha permanecido estable y se ha
utilizado plenamente la capacidad instalada. El
volumen de ventas en la Comunidad del producto
por parte de la industria comunitaria aument en
un 13 % desde 1989 hasta los primeros nueve
meses de 1992, extrapolado en una base anual.
No obstante, esta evolucién del volumen de ventas,
comparada con la del consumo aparente comunita-
nio, indica que la cuota de mercado de la industria
comunitaria disminuy6 un 4,5 % desde 1989 hasta
los primeros nueve meses de 1992. La evolucion de
esta cuota de mercado fue, basandose en un indice,
100 en 1989, 105 en 1990, 101 en 1991 y 95,5 en
los primeros nueve meses de 1992

<) Prectos

Desde el establecimiento de las medidas antidum-
ping, la industria comunitaria ha aumentado los
precios del producto de que se trata en el mercado
comunitario. No obstante, dado que el glutamato
monosodico es un producto altamente sensible a
los precios, la industnia comunitaria se vio obligada
a adecuar sus precios a los de las importaciones
que, como se menciona en el considerando 12,
debido a las modificaciones de los tipos de cambio,
eran inferiores al nivel de precios en ecus estable-
cido en los compromiso. En consecuencia, la
industria comunitania no pudo aumentar sus
precios hasta un nivel adecuado.

dy Rentabilidad

Los cestes de produccion del producto de que se
trata registrados por la industria comunitaria han
permanecido bastante estables entre 1989 vy los
primeros nueve meses de 1992, Esto, combinado
con un aumento de los precios durante el mismo
periodo, condujo a una reduccidn progresiva de las
pérdidas. De hecho, esta tendencia de los costes y
precios permitioc que la industria comunitaria
volviese a realizar beneficios durante los primeros
nueve meses de 1992, aunque la rentabilidad conse-
guida es totalmente insuficiente para garantizar la
viabilidad de la empresa. Con arreglo a un indice,
el rendimiento de la industnia comunitaria con
respecto al mercado comunitario fue el siguiente :
perdidas de 100 en 1989, pérdidas de 600 en 1990,
pérdidas de 13 en 1951 ¥ beneficios de 10 en los
primeros nueve meses de 1992

€} Inversiones

£ LERVE

Deode 1880 lao ind:
siones considerables destinadas udnicamente a
mantener sus niveles de produccion. Aunque se ha
remavertido una parte considerable de los beneficios
generados en los dltimeos afios, las pérdidas o los
beneficios insuficientes de la industria comunitaria
ponen en pehigro la prosecucién de su programa de
INVErSIONES ¥, €n consecuencia, su competitividad.

fy Conclusion sobre la situacion de la industria
comunitdria

El examen de los datos disponibles muestra que, a
pesar de algunos efectos positivos de las medidas
anudumping actualmente en vigor sobre la indus-
tria comunitaria, la situacidn financiera de esta
industria continta siendo precaria v su cuota de
mercado ha seguido disminuyendo.

G. RELACION DE CAUSA A EFECTO

i) Importaciones de glutamato monosédico
procedentes de los paises interesados

Al examinar si las importaciones objeto de
dumping procedentes de los paises aludidos eran
responsables de la mala situacién ininterumpida de
la industria comunitaria, la Comisién observd que
esta situacion coincidia con un aumento sustancial
de las importaciones de glutamato monosodico
procedentes de dichos paises, como se indica en el
considerando 11, vy con una disminucién de los
precios de dichas importaciones. Por lo que se
refiere a estas ultimas, la disminucién de precios se
debe a las modificaciones del tipo de cambio del
dolar estadounidense con respecto al ecu, como se
indica en el considerando 2.

1) Efecto de otros factores

Se examindé también la repercusion de otros
factores distintos de las importaciones en la situa-
cién de la industria comunitaria.

Algunas partes mnteresadas alegaron que la dificil
situacién de la industria comunitaria se debia a sus
exportaciones a bajo precio a paises fuera de la
Comunidad. A este respecto, la Comisidn recuerda
que su examen de los factores perunentes del
perjuicio se referia exclusivamente a los relacio-
nados con la produccion y las ventas en el mercado
comunitario. Cualquier repercusion de las ventas de
la industria comunitaria fuera del mercado comuni-
tario no forma parte de las conclusiones sobre el
perjuicio. En consecuencia, Ia dificil situacién de la
mdustria comunitaria  descrita  anteriormente
no puede haber sido originada por dichas exporta-
ciones. Por tanto, se rechazd este argumento.

Por lo que se refiere a las impornaciones de gluta-
mato monosodico procedentes de terceros paises
distintos de los considerados en el procedimiento,
unicamente las originarias de Brasil, debido a su
penetracion actual en el mercado comunitario
{2 980 toneladas durante los primeros nueve meses

de 1992, que representan una cuota de mercado del
9 2Ly, pudiceva taser alghs oo perjudicial sutnc

la industria comunitaria. Sin embargo, aun cuando
se admitiera que las importaciones procedentes de
Brasil habian contribuido al perjuicio que seguia
sufriendo la industria comunitaria, ello no altera el
hecho de que el perjuicio originado por las impor-
taciones objeto de dumping. consideradas aislada-
mente, €s importante.
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En tales circunstancias, la Comision ha llegado a la
conclusion de que los precios de las importaciones
procedentes de los paises considerados han conti-
nuado perjudicando la situacién de la industria
comunmnttaria.

H. INTERES DE LA COMUNIDAD

Por el Reglamento (CEE) n° 1798/90, el Consejo
confirmd que, en interés de la Comunidad, debian
establecerse medidas sobre las importaciones de
glutamato monosodico procedentes de los cuatro
paises interesados.

En las circunstancias particulares de la presente
recc asideracion, se sostiene que si no se mantienen
las medidas anudumping en vigor, modificadas
debidamente para tener en cuenta la mejora de la
situacion del sector econdmica comunitario, resul-
taria seriamente afectado el programa de inver-
siones de dicho sector, su competitividad deterto-
rada y su viabilidad estaria, por lo tanto, amenazada.

Algunas partes interesadas alegaron que un
aumento del nivel de medidas antidumping actual-
mente en vigor permitina al sector econdmico
comunitario reforzar su fuerte posicion en el
mercado comunitario en detrimento de los usuarios
de glutamato monosoddico de la Comunidad. A este
respecto, hay que indicar que, a pesar de la impor-
tante cuota del sector econémico comunitario en el
mercado comunitario, existe una competencia sufi-
ciente en este mercado, como lo demuestra el
aumento sustancial de la cuota de mercado corres-
pondiente a las importaciones consideradas entre
1989 ¥ los primeros nueve meses de 1992, asi como
la reciente y considerable penetracion de las impor-
taciones brasilefias en el mercado. Por lo que se
refiere a las repercusiones de cualquier modifica-
cion de las medidas en vigor sobre la situacién de
los usuarios comunitarios de glutamato monoso-
dico, hay que observar que este producto solo tiene
un efecto menor en los costes de los productos en
los que se utiliza.

La Comisién observd también que la industna
comunitaria habiz financiado inversiones impor-
tanites en los Gltimos afios. La Comision considerd
que, en interés de la Comunidad, debe permitirse
que la industria se beneficie de dichas inversiones,
garantizando por tanto el empleo iminierrumpido
de um ntmero considerable de personas en la
produccion de este producto esencial para la indus-

tria alimentaria

A la luz de lo que precede, se considera que, en
interés de Ia Comunidad, las medidas antidumping
deben seguir en vigor, debidamente modificadas,
con el fin de brindar 2 la industria comunitaria la
oportunidad de seguir cornigiendo su precaria situa-
cion financiera.

(29)

(30)

L. MODIFICACION DE LAS MEDIDAS EN
VIGOR

1) Consideraciones generales

Al establecer en ecus el nivel de precios que permi-
tiria al sector econdmico comunitario una rentabi-
lidad suficiente, el coste real Je produccion del
productor comunitario se aumentd e€n un margen
Jde beneficios razonable. Este margen, si bien no
alcanza el nivel de beneficios realizado por el
preductor antes de sentir los efectos de las importa-
ciones de que se trata, se considera que representa
¢l minimo necesario para garantizar la viabilidad de
la industria comunitaria y es conforme al que la
Comision considerd razonable en la investigacién
inicial.

El precio asi calculado para la industria comunitaria
es mas elevado que los precios reales de las impor-
taciones procedentes de cada uno de los produc-
tores de los paises exportadores, expresados en ecus.
En consecuencia, las medidas antidumping en
vigor deberian modificarse de forma que los precios
de importacion en ecus para cada uno de los expor-
tadores considerados alcancen el precio calculado
para la industria comunitaria sin superar los valores
normales correspondientes determinados en las
mvestigaciones anteriores.

i} Productores exportadores afectados por los
compromisos vigentes

Tras la comunicacién de las conclusiones a los
productores exportadores considerados, éstos ofre-
cieron nuevos compromisos con la excepcidn de
una emipresa de Tailandia, que habia dejado de
exportar a la Comunidad antes de 1992. Los efectos
de dichos compromisos deberian consistir en la
revisién de los precios de las importaciones de cada
productor hasta el nivel de precios considerado
necesario para eliminar el perjuicio causado por el
dumping a la industria comunitania, siempre que
no se superen los valores normales establecidos en
las investigaciones anteriores para estos produc-
tores, ajustados a un nivel de derechos franco fron-
tera de la Comunidad no despachado de aduana.
Puesto que los compromisos ofrecidos pueden
controlarse desde el punto de vista administrativo,
se consideré que deberian aceptarse. Aungue el
precio que figura en estos compromisos se esta-
blecid en ecus, como practicamente todas las
importaciones en la Comunidad se efectuin en
dolares estadounidenses, se han previsto tipos de
cambic para cuando las importaciones se realicen
en divisas distintas del ecu. Estos tipos de cambio

4 oo tralancnrc.

¥

Ademas, en caso de incumplimiento de estos
compromsos de precios, la Comision podra esta-
blecer inmediatamente derechos provisionales, y el
Consejo podra establecer postertormente derechos
definitivos basandose en los hechos establecidos en
la presente investigacion.
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Se informd al sector econémicc comunitano acerca
de los principales hechos y consideraciones sobre
los que la Comision tenia la intencidn de acepiar
los nuevos compromisos, el cual no formuld obje-
cién al respeto.

it} Otros produtores de los paises exporta-
dores interesados

Para productores de cada uno de los paises conside-
rades que no comparecieron en el marco del proce-
dimiento, en cuyo caso, las importaciones proce-
dentes de ellos estan sometidas a un derecho antu-
dumping definitivo basado en las conclusiones
sobre practicas de dumping confirmadas por el
Reglamento (CEE) n° 1798/90, puesto que la situa-
cidn de dumping no ha sido investigada en el
marco de la presente reconsideracion, se considera
adecuado no modificar el importe del derecho.

Por lo que sc rehiere a la empresa de Tailandia que
no exporté a la Comunidad durante los primeros
nueve meses de 1992 v que no ha ofrecido un
nuevo  compromiso, no deberia mantenerse
ninguna medida anudumping individual.

}. CONSULTA EN EL SENO DEL COMITE
CONSULTIVO

Un Estado miembro formulé objeciones con
respecto a la aceptacion de wevos compromisos en
el Comite consultivo. Por lo tanto. de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 9 ¥ en el apartado 1
del articulo 10 del Reglamento {CEE) n° 2423/88.
Iz Comisién envié al Consejo un informe sobre los
resultados de las consultas y una propuesta de acep-
tacion de los compromisos v de conclusion de la
investigacion. Puesto que el Consejo no se ha
pronunciado en sentido contrario en ¢l plazo de un
mes, debe adoptarse la presente Decision.

Puesto que la reconsideracion actual ha sido gnica-
mente parcial. no debe prolongarse el periodo de

validez de las medidas en vigor en lo que respecta
al apartado | del articule 135 del Reglamento {(CEE)
n° 2423/88,

DECIDE :

Articuio 7

Se denuncian, por parte de la Comisién, los compromisos
a que se refieren el Reglamento {CEE) n® 547/90 v la
Decision 92/493/CEE.

Articulo 2
Se aceptan los compromisos de precios ofrecidos por las
empresas siguientes :
— PT Sasa, Indenesia,
— PT Indomiwon Citra Inu, Indonesia,
— PT Cheil Samsung Astra, Indonesia,
— Miwon Co. Ltd, Republica de Corea,
— Tung Hai Fermentation Industry Corporation, Taiwan,
— Ve Wong Corporation, Taiwan,
— That Fermentaticn Industry Co., Talandia.
En relacion con el procedimiento antidumping sobre las
importaciones de ghlutamato monosoédico del codigo NC
ex 2922 42 00 (codigo Tanc 2922 42 00 © 10) crniginario de
Indonesia, Republica de Corea, Taiwan v Tailandia.

Ariteuls 3

La presente Decision surtira efecto el dia siguiente al de
su publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades
Enropeas

Hecho en Bruselas, el 30 de julio de 1993.

Por la Comisién
Leon BRITTAN

Vicepresidente



